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KLASSIK LUGOT ONONOSININ MODONiYYOTIN QORUNUB
SAXLANILMASINDA VO OTURULMOSINDO ROLU VO YERI

Xiilasd

Dilin semantik qatinin asas vahidi olan s6z tokco fikrin ifadasi vo ictimailogsmo elementi deyil,
hom ds madani iinsiirdiir. Miiasir diinya siyasatinde qlobal, regional va yerli problemlarin hallina,
globallasma vo modoni inteqrasiyaya yeni yanasma movcuddur. Bu monada leksikoqrafiya xalqlar
arasinda miinasibatlorin inkisafinda miihiim rol oynayir. Xiisuson xalq arasinda dialoqun
formalagmasinda, torclimonin inkisafinda miihiim rolu olan bu dil hissosinin todqiqi Azorbaycan
dilgiliyinin qarsisinda duran aktual problemlardondir.

Lakin leksikoqgrafiyanin funksional rolu bununla bitmir. Ovvola, liigot ononosinin asasini togkil
edon soz yaradiciligt modoniyyatin formalasmasi vo Otiiriilmosi ilo ayrilmaz sokildo baghdir. Digor
torofdon eyni genetik dil bazasina sahib olan xalqglarin arxaik dil yaddasinin leksikologiya
konteksindon islonilmosi bu xalglar arasinda modoni olagolorin yaradilmasi ii¢lin mithiim shomiyyat
kasb edir.
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Sevinj Maharram Hajiyeva

The role and place of the classical lexical tradition in the preservation and
transmission of culture

Abstract

The word, which is the main unit of the semantic tier of language, is not only an expression of
thought and a factor of socialization, but also an element of culture. In modern world politics, there
is a new approach to solving global, regional and local problems, globalization and cultural
integration. In this sense, lexicography plays an important role in the development of relations
between peoples, the formation of dialogue between them, the development of translation.
However, the functional role of lexicography ended only with this. Thus, first of all, word creation,
which is the basis of the lexical tradition, is inextricably linked with the formation and transmission
of culture.

However, the functional role of lexicography does not end there. First of all, word creation,
which is the basis of traditions, is inextricably linked with the formation and transformation of
culture. On the other hand, the working of the archaic language memory of the peoples with the
same genetic language base from the context of lexicology poses a threat to civil damage among
these peoples.
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Giris

Dilin semantik gatinin asas vahidi olan s6z tokca fikrin ifadoasi vo ictimailosma elementi deyil,
hom ds madani iinsiirdiir. Miiasir diinya siyasatindo qlobal, regional va yerli problemlarin hallina,
qloballasma vo madani inteqrasiyaya yeni yanagsma movcuddur. Bu monada leksikografiya xalglar
arasinda miinasibatlorin inkisafinda, onlar arasinda dialoqun formalagsmasinda, torciimonin
inkisafinda miihiim rol oynayir.

Lakin leksikografiyanin funksional rolu bununla bitmir. Ovvala, liigot ononssinin asasini togkil
edon s6z yaradiciligt madaniyyetin formalagsmasi va Gtiiriilmasi ilo ayrilmaz sokildo baghdir. Nitq
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ifado formasi1 oldugu {igiin zongin tofokkiiro malik comiyyatlorin do liigot ehtiyati boyiikdiir.
Madoniyyatin mithiim sahasi olan s6z faktoru etnoqrafik, tarixi, sosial-iqtisadi vo adobi doyarlorin
godim zamanlardan bu giino qodor Gtiirtilmasindo miihiim rol oynayir.

Tiirk dilina moxsus arxaik soézlor. Ovvollor piktogramlar vo ideoqramlar vasitosilo bizo
otlirilon milli modoni molumatlar bu giin ligot vasitosilo bizo golib ¢atmigdir. Bu, elmi
aragdirmalarin miixtolif aspektlorindo s6z yaradicilifinin qorunmasinda miihiim rol oynayan
liigotloro miiraciot etmoyimizi zoruri edir. Mifologiya, tarix vo etnoqrafiya saholorindo aragdirma
aparan alimlorin ligoatlors, xiisuson do orta asrloro aid ligatloro miiraciot etmasi vacibdir. Bir ¢ox
Sorq xalqglar1 qodim sivilizasiyalar olmaqla, qodim zamanlardan liigat ononosino malikdirlor. Bu
ligotlora nozor saldiqda bir ¢ox arxaik modoniyyot niimunslori ilo baglt doyorlors rast golirik.
Tohlillorimizds bu liigat onanasing va iki sahads arasdirmaya diqqgat yetiracoyik:

Bu sozlorlo o dovrds bir tiirk xalgqinin etnik-modoni hoyatinda bas veran bir ¢ox moqgamlara
aydinliq gotiracoyik. Buraya yemok, geyim, toy, yas morasimlori vo s. kimi modoni elementlor
aiddir. Bizim {igiin bu monada on 6nomli monbos Mahmud Kaggarinin “Divanii Ligot-it-Tiirk™ asori
hesab edilo bilor.

Elmin, adobiyyatin inkisafi dovlst quran comiyyatlords inkisaf edir. Tiirk diinyasinda ilk elmi
odabiyyat niimunasinin Oguz dovlst qurulusunun torkibinds olan Qaraxanlilarda meydana ¢ixmasi
oguzlarin XI asrds yliksak inkisaf etmis bir xalq olmasinin siibutudur (1).

XI osrdo Islami1 gabul edon va bir cox basqa 6lkalors Islam dinini gotiron oguzlarin arablarlo six
modoni olagolori olmasi onlar arasinda dialoqun qurulmasini zoruri edirdi. Bu da orabco-tiirkco
izahl1 ligotin meydana ¢ixmasini zoruri etdi.

Orob filologiyasi {i¢lin bu liigatin yaradilmasim1 Qaraxanli dévlstlorinin saray syanlarindan biri,
sonralar Olkesini tork etmoli olmus Mahmud Kasgari hoyata kecirmisdir. Masalon, Mahmud
Kasgarinin ligstinds adi ¢okilon mifologiya tadqiqatgilart tiirklorin godim inanclarinda tapindiqlari
bir ¢ox varliglarin adlarinin izahini ala va belsliklo do godim tiirk mifologiyast haqqinda ¢oxlu
molumatlar oldo eds bilirlor. Kasgarinin liigotinds tiirklorin diinyanin yaradilmasi, onqon, simvol,
totem vo biliklori haqqinda ¢oxlu sozlor vardir. Bu sézlorin on miihiimii Allah s6zii ilo baghidir.

Ik 6nca Tiirklordo Tanr1 kolmasinin monasina diqqot edok:

Kasgari Mahmud “Divanii Liigat-it-Tiirk” kitabinda Allah-Tanr paralelini belo izah etmisdir.
Kafirlor dedilor: “Allahin qazabi onlarin iizorinadir”. Onlar da bdyiik hesab etdiklori hor seyi dagy,
agaci, tanr1 adlandirib ona socdo edirlor. Onlar da hikmat sahibine deyirlor: “soxs tengriken"
(Kashghari, 2005: 551). Mahmud Kasgari bu s6ziin izahi ilo godim tiirklordo “Tanr1” soziiniin
monasini ifado etmisdir. Islam doyorloring goro qobul etdiyimiz tokallahli fikirden forgli olaraq,
samang1 diisiincodo Tanr soziiniin qodim tiirklordo politeizmo goro sorh olundugunu goriiriirik.
Goriintir tiirklor miigeddes saydiglar1 har seyin sahibini tanr1 adlandiriblar.

Divanda orta osr tiirk etnoqrafik doyorlori, eloco do tiirk mifoloji diisiincosi miithiim yer tutur. Bu
etnoqrafik doyeorlordon biri do geyim madoniyyati ilo baghdir. ©ski tiirk geyim madoniyyatini
todqiq edon Ogel bu sozlorin ¢agdas ifadosini verir vo yazir: aris, eris, toxuculuq dozgahma va
saquli naqillara biikiilmiis hissonin uzunlugu (Ogel, 1984: 33).

Liigotdo homginin “Kego” sozii ilk dofa islonmisdir; “Kiziz” adi ilo on erkon vo an ¢ox islonon
tiirk modoni ifadosidir vo miixtoalif tiirk toplumlarinda kidiz, kiz, kiiz, kiyiz kimi ifads edilir. Cadir
kecolori, dosoklor, kego ¢okmolor, ayaqqgabilar, kego paltarlar1 vo paltolar, kego qozalari, gagislar,
yer kecolori vo tangensial at kegolori Orta Asiya tlirk modoniyyatlorinin on taninmis
niimunolorindondir. Tiirklor kegodon at qosqulari, geyim vo bozok osyalar1 kimi istifado edirdilor
(Bilal, 2018: 182-187).

Rus dilindo hazirlanmis qodim tiirk dili Ligotindo bu sdzlorin izah1 genis sokildo verilmisdir vo
tiirklorin istifads etdiyi silahlar, yemok modoniyyati kimi bir ¢ox ictimai hoyatda istifado edilon
sozlor otrafli sokildo izah edilir (5).

Natica

Aragdirmamizdan da anlasildigr kimi, dilin liget torkibinin qorunub saxlanmasinda klassik
leksikoqrafiya ononosi mithiim ohomiyyot kosb edir. Bu liigatlor vasitesilo xalqin godim
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modoniyyatindo arxaik sozlorin rolu ilo yanasi, bir ¢ox godim modoni funksiyalarin, o ciimlodon
mifoloji inanclarin, etnoqrafik, sosial, ictimai, tarixi doyarlorin yeri miioyyan edilir.
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